
Глава 441: Вероломное убийство ч.4

Бэнг! Пуля пронзила воздух и пролетела вплотную мимо кончиков его волос, прежде чем
расколоть стеклянный прибор на стоящем сбоку комоде.

Недалеко от них находилась аварийная остановка. Несколько штатных сотрудников услышали
переполох и устремились к месту происшествия. Чувствуя, будто хватается за соломинку,
Ичэнь закричал: «Дядя, дядя! Кто-то кого-то убивает!».

Однако, рабочие не восприняли его слова всерьез. Многие посетители заброшенного дома так
же взывали о помощи, будучи напуганными до полусмерти. В итоге, всегда оказывалось, что
переодетый персонал чересчур их запугал!

Таким образом, они подошли к ним, позабавленные, и один из них сказал: «Деточка, тебе
больше нечего бояться. Дядя вытащит вас обоих».

На половине этой фразы, они заметили мужчину, идущего по следу детей с поднятым вверх
пистолетом. Дуло пистолета все еще испускало холодный дым.

«Уби – убийство….»

Прежде чем ему удалось продолжить фразу, вылетела пуля и пробила его горло. Кровь
зловеще забрызгала стену. Тонкий запах металла мгновенно разлился в воздухе – он был
крайне едким.

В мгновение ока его тело приземлилось на землю, уступив дорогу. С пустыми глазами, он
превратился в настоящий труп. Другой рабочий перепугался до смерти и истошно завопил:
«На помощь! На помощь!».

К тому моменту, группа посетителей направлялась к выходу. Услышав оружейный выстрел, их
взгляд упал на лежавший на земле труп, и они погрузились в хаос.

“Murder! Someone got killed!” «Убийство! Кого-то убили!» «На помощь! Ааа! Пронзительные
крики непрерывно разносились по округе.

Когда толпа потеряла контроль, перед заброшенным домом образовалось столпотворение.
Используя хаос вокруг как укрытие, Ичэнь помог подняться Юю с земли и вытолкнул его к
выходу.

В голове Юю творилась неразбериха. Он волновался о безопасности своей матери, и, в то же
время, он задавался вопросом о происхождении мужчины – почему тот хотел его убить?! Он
блуждал мыслями повсюду.

Ичэнь тащил его за собой, пока копошился у заброшенного дома. Так как все были в
замешательстве, и сам он не мог разглядеть дорогу, он был не в состоянии обнаружить выход.

Когда он оглянулся на Юю, то осознал, что тот сжимал грудь рукой, делая быстрые вдохи.
Самочувствие Юю было слишком плохим, и длительная пробежка быстро истощила его силы,
вызвав сложности с дыханием. «Ю… Ты в порядке?» - с тревогой взглянул на него Ичэнь.

Юю продолжал делать глубокие вдохи. Его маленькая рука крепко схватилась за грудь, а лицо
исказилось от боли. Левой рукой он что-то искал в кармане брюк. Наконец, ему удалось



вытащить коробочку с таблетками. Его брови расслабились после принятия лекарства.

Без особых раздумий, Ичэнь стиснул зубы и продолжил нести его на спине.

Юю был поражен. «Ю…»

«Заткнись. Важнее поберечь силы!». Сказав это, Ичэнь бдительно осмотрелся.

Юю вытащил телефон, чтобы посветить дорогу. Он закрыл глаза, и каждый аварийный выход
заброшенного дома ясно возник в его сознании. Он медленно сказал, «Я знаю дорогу. Иди
прямо до конца коридора до поворота налево».

«Уверен?» Ичэнь был несколько скептичен.

«Верь мне».

«Хорошо, верю!»

С ним на спине, Ичэнь последовал инструкциям и вырвался к аварийному выходу!

У Юю было хорошее умение ориентироваться. Несмотря на нахождение в темноте, он мог
четко определять самый быстрый маршрут, полагаясь лишь на тусклое освещение.

Ичэнь усадил его на спину и без промедления побежал. Среди детей его возраста и даже
подростков, его физическая сила и выдержка были очень выдающимися. В дикой гонке, его
гибкие и проворные ноги быстро унесли их прочь из заброшенного дома.
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